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SÜZÜN GELİŞİ 


Ordu mağlüp olunca 


b ir milletin ilimde, edebiyatta, sanatta, fikirde şeref ve hay- 
siyetini muhafaza eden, onu bütün cihana üstün gösteren 
kuvvet o milletin ordusudur. Ordu mağlüp olunca ne milletin Dev- 
Jet adamında kudret, ne ilminde değer, ne edebiyatında güzellik, 
ne sanatmda üstünlük kalıyor; yahut kalmamış gibi görünüyor. 
Fransa harbe girdiği zaman onun Devlet adamları, askerleri, ne 
kudretli insanlar gibi görünüyordu. Daladier'de bir heybet vardı ki 


fadyoda nutuk söylerken sesini Fransanın kudretli sesi gibi dinli- 
yorduk. Her sözü başka bir büyük mânaya çekiliyordu. Öteki Dev- 


lat adamları da teker teker öyleydiler, Fransız ordusu mağlüp ol- 
- duktan sonra Fransanın ne kadar değersiz ellerde olduğu meydana 
çıktı. O büyük görünen adamlar küçüldüler, ufaldılar, alelâde olu- 
verdiler. Yalnız Devlet adamları değil, Fransız ordusile beraber yer- 
yüzündeki Fransız fikri de beraber mağlüp oldu. Dünya fikir âle- 
minin en önde gelen şahsiyetleri olan Fransız fikir damları bir- 
denbire ehemmiyetlerini kaybettiler. Bir zamanın en kudretli tanı- 


Ankara - istanbul boksörler 


Çarşambaya revanş maçı yapacaklar 


Yağmurlu havadan 


dolayı dün maarif 


kupası maçları yapılamadı 


Hasılatı Kızılaya terkedilmek üze- 
re, Elektrik kulübü tarafından terti. 


nan sanatkârları şimdi yalnız Fransız oldukları için küçük, orta hedlisn boks maçlarına iştirâk için 


halli sanatkârlar gibi görünüyorlar. Harbden evvelki büyük 


şehrimize gelen Ankaralı boksörle- 


muharrirlerinin sözlerine şimdi kimsenin kulak astığı yok. Fransız |» ilk karşılaşmalarını 3 - | kaybet- 
radyosunu kimse açıp da dinlemiyor, Fanfarlar artık eskisi gibi | sklerini dünkü nüshamızda bildir. 
mânalı mânalı, dört başı mamü» bir kudretin sesi gibi kulaklarda miştik. 


akisler bırakmıyor. 


Gerek Ankaradan gelen boksör- 


Bu çöküşün, bu değer azalışının acısını derinden hisseden bir ler ve gerekse şehrimizden bu mü- 
Fransız mubarriri şöyle şikâyet etmektedir :«Bundan üç sene evvel | sabakalara iştirâk eden sporcular 
hiç kimse edebiyatımızın yanlış bir yola saptığını söylemiyordu. | Türkiyenin en güzide boksörleri ol- 


Fakat Fransa mağlüp olur olmaz herkes edebiyatımıza hücum etti... 
Evet uçaklarımız, tanklarımız, tâbiyemiz mağlüp oldu. Bunu kabul 
edelim. Fakat Alman tank ve ucakları büyük muharrirlerimizi mağ- 
Tüp etmiş değildir ki!» 


duğundan, karşılaşmalar cidden he. 
yecanlı olmuş ve İstanbullu boksör- 
le ufak sayı farklarile galip gelmiş- 
lerdi. Bilhassa Ankaraya yegâne 


Bütün bu isyana rağmen ne yazık ki manzara hepsinin birden galibiyeti temin eden Oktayın ma- 


mağlüp olduğunu gösteriyor. Ordu dirilip millet istiklâlini elde 
meden fikirde, sanatta, edebiyatta, ilimde Fransa eski kudretli man- 
sarasını alamıyacaktır. Bir milletin maddi mânevi her şeyini 


; kuvvet odur: Ordu! 
ayakta tutan kuvve Şevket Rado 
ea aaa a a m 


Şehir meclisi İhtikârla mücadele 


Bugün nisan devresi Birlikler umumi kâtipleri 


mücadele esaslarını 
toplantılarına başlıyor büğün' göliresikler 


İstanbul Umumi meclisi, bugün ni- 
san toplantısına başliyor, Meclis, bu 
devrede yeni yıl bütçesini tetkik ve 
müzakere edeceğinden encümen, Vali 
ve Belediye reisi doktor Ltfi Kırdarın 
reisliği altında toplantılarına devam 
ederek bütçeyi hazırlamakla - meşgul 
olmuştur. Encümen, daha evvel Vilâ- 
yet ve Belediye bütçelerini hazırlayıp 
çıkardığı için evvelki gün Darülâceze, 
Şehir tiyatrosu ve Mezbaha gibi Bele- 
diyeye mülhak müesseselerin bütçe- 
lerini tetkik etmiştir. 

Be'dediye, bu sene 'bilhassa yol in- 
şası, sıhhat işlerine ve iktisadi teşki- 
Mta daha çok ehemmiyet vermekte- 


dir. Şehrin sıhhat işleri aremndi Bip bağlı kalacağı gruplar bildirilecek ve 
ma mücadele mıtnakası dışında k-| kontrol esnasında gösterilmek üzere 
lan semtlerdeki sivrisineklerin imhası! kendilerine vesika verilecektir. Vesi- 
noktasına €hemiyet verilmiştir. Bu| kaşı olmıyanlar ticaret yapamıya- 
sene her yıldan fazla olarak mazot! caktır. 
satın alınarak sivrisineklerin üreme- 


sine müessir olan su birikmiş çukur- 
lara, kuyu, sarnıç ve emsali yerlere 
bol bol mazot dökülerek halkın sivri- 
sineklerden korunmasına dikkat edi- 


İhtikârla mücadele kararnameşinin 
tatbiki etrafındaki hazırlıklar ilerli- 
va beklenen birlikler umumi kâ- 
tipleri bu husustaki esasları da geti- 
receklerdir, 

Ticaret Vekâletinden gönderilen bir 
memur ithalâtçı ve ihracatçı birlikleri 
umumi kâtipliğinde meşgul olmak- 
tadır. 

Tüccarlarla temasa geçilerek her 
alâkalının bağlı kalacağı ticaret gru- 
pu anlaşılacaktır. Esnaf ve ticaret 
odaları, ticaret borsası ve ticaret bir- 


yollanmıştır. Bilâhara her tüccarın 


Arkadaşları soymuşlar 


Salih adında biri zabıtaya müra- 
caatla Şakir ve Şevket adlarında iki 
lecektir, Bu makasatla Sıhhiye mü-|arkadaşi tarafından soyulduğunu id. 
dürlüğü, en çok sivrisineklerin bu-'dia etmiştir. Salih'in iddiasına naza- 
landuğu mıntakaları yakında tesbite'ran Şevketle Şakir kendisine ziyafet 
başlayacaktır, Bu arada uzun zaman-| vereceklerini söyliyerek eve götür- 
danberi suyu boşalmamış havuz, sar-İmüşler, orada poker oynamışlardır. 
niç gibi yerlerin sivrisineklere ocak| Oyunda Salih'in cebindeki paraları 
olmamaları için bunlarin suları d€-laldıktan sonra parmağındaki yüzü- 
giştirilecektir. ğü, paltosunu ve ceketini de soyup 

Dökülecek mazot, yalnız umumi! centalonla sokağa atmışlardır. Za. 
yerlerde, cadde ve meydanlarda değil, bıta bu iki kişiyi yakalıyarak iddia 
evlerde de araştırma yapılarak Siv-| (ında tahkikata başlamıştır. 
risinek sürfesi yapabilecek yerler t€s- 
bit edilerek bunlara da mazot döküle- 
cektir. Bazı kimselerin mücadele me- 
murlarmın vazife görmelerine mâni 
olmaları ihtimali düşünülerek büna 
meydan vermemek üzere Belediye 2a- 
bıtası talimatnamesine de hükümler 
konacaktır. kavga etmişlerdir. Sezai, bıçağını 

Diğer taraftan bu mücadeleyi ba-|çekerek arkadaşı Recebi kolundan 
şarabilmek üzere mevcut memur ve yaralamıştır. Recep tedavi altına 
işçi yetmezse yeni elemanlar almak alınmış, Sezai yakalanmıştır. 
Üzere yeni bir mücadele kadrosu teş-|koz zabıtası tahkikata devam 
kil edilecektir, mektedir. 


Arkadaşını yaralamış 


et- 


Bugün Ankaradan dön- 


likleri kayıtlı tacirlere birer mektup 


Recep ve Sezai adlarında iki ar.|ve 
kadaş dün akşam Beykozda birlikte | Beyoğlunda Beyöğluspor, 
rakı içmişler, sarhoş olduktan sonra | çinde Sarıyer gurup birincisi olmuş- 


kavtla kazanmış olması müsabaka. 
lara verilen ehemmiyetin yerinde ol- 
duğunu göstermişti. 

Bu müsabakaların revanşı çar- 
şamba akşamı saat 21 de gene Be- 


yoğlu Halkevi cimnastik salonunda 
yapılacaktır. 


İstanbullu boksörlerin (Ankaralı 
boksörlere karşı ufak sayı farklarile 
temin ettikleri tefevvuku idame et. 
tirip ettiremiyecekleri ve diğer ta- 
raftan Necibe karşı nakavtla kaza- 
nan Oktayın aynı sıklette Adnana 
karşı alacağı netice büyük bir me- 
rakla beklendiğinden, revanş maç. 
larının geniş bir alâka göreceği şüp- 
hesizdir. 

Elektrik kulübü idarecilerini boks 
sporuna ehemmiyet vererek boksör- 
leri himaye etmesini memleket hesa- 


bına bir kazanç olarak kaydederken 
hiçbir menfaat beklemeden hasılatı 
Kızılaya tahsis edilmek suretile ter. 
tiplediği bu müsabakalardan doleyı 
da tebrik etmek bir vazifedir. 


Dünkü maçlar 
yapılamadı 


Maarif kupası maçlarına dün şeh. 
rimizde Beşikteş - İstanbulspor, Fe- 
nerbahçe . Vefa karşılaşmalarile de- 
vam edilecekti. Fakat iki gündenbe- 
ri yağan devamlı yağmurun sahayı 
oynanamıyacak bir hale getirmiş ol- 
ması yüzünden, maç saatinde saha. 
yı tetkik eden hakemler maçların 
yapılamıyacağına kanaat getirerek 
oyunları tehir etmişlerdir. Bu arada 
sahaya bilet alarak girmiş olan se- 
yircilerin biletleri Fenerbahçe stat 
idaresi tarafından bu müsabakala- 
rın oynanacağı tarihte muteber ol. 
mak üzere mühürlenmiştir. Maçla- 
rın yapılacağı tarih henüz kati ola- 
rak malüm olmamakla beraber 
fikstürün en sonuna tehir edileceği 


tahmin edilmektedir. 


Taksim ile Beyoğlu bir 
kere daha berabere kaldı 


Marmara gazetsi tarafından * ko- 
nan kupa için dün sabah Beyoğlu 
ile Taksim takımları Şeref stadında 
hususi bir maç yapmışlar, fakat bun- 
dan evvelki maçta olduğu gibi ta- 
kımler gene | - 1 berabere kalmış- 
lardır. Bu maçtan evvel yapılan B 
takımları karşılaşmasında Beyoğlu 
4 - | kazanmıştır. Ortada kalan ku. 
pa için her iki takım ileride müsait 
bir hafta buldukları zaman tekrar 
karşılaşacaklar ve bu sefer berabere 
kalındığı takdide oyun temdidedi- 
lecektir. 


İkinci küme terfi 
maçları başlıyor 
İkinci küme kulüpleri arasında 
yapılmakta olan lig maçları bitmiş 
İstanbul gurupunda Alemdar, 
Boğazi- 


ladır. Gurup birincileri arasında iki. 
şer defa karşılaşmak üzere yapıla- 
cak terfi maçları gelecek hafta baş- 


Bey- İlıyacağından, gurup birincileri bu 


akşam bölge merkezinde toplanarak 
kuralarını çekeceklerdir. 


1200 metre, ikramiyesi 340 liradır. 
| 


İzmir at 
koşuları 


Dünkü yarışları hangi 
atlar kazandı 


Mahkemelerde: 


3 Nisan 1944 


Nişan bozulunca! 


— Yüz lira paramla altın saatimi|cak... Oh! Niyazi, Müzehhere adam 


dolandırdığı az geliyormuş gibi, yü- 
züme karşı hakaret de ediyor, bun. 
ları yanına kâr bırakacağım sanıyor 
aptal, Şu gözlerime baksana bir de- 
fa! Bir iğnesini kaptıracak enayilere 
beziyor muyum ben? 

Bayan Hüsniye bir yandan hâki- 
me dert yanıyor, bir yandan da 
maznuna sualler, tehditler savuru- 
yor. Fena halde asabileşmiş. Söz 
söylerken hiddetle başını, kollarını 
salladıkça, devrik kenarlı şapkasının 
arkasından omuzlarına, sırtına doğ. 
ru sarkan yeşil tülün etekleri hava- 
lanıyor. Temizce giyinmiş, fakat gi- 
yimi kuşamı pek becerememiş, otu. 
zuna yakın, esmer bir hanım. Göz 
çukurlarının kenarlarından yanakla. 
rına doğru incecik çizgiler uzanıyor. 
Fakat henüz yıpranmamış pembe 
yanaklarında, çene altını dolduran 
hafif katmerli gerdanında; gençlik, 
hoppalık devirlerini köşeciğinde ya 
sabır çekerek kısmet beklemekle 
vakıt geçirmiş bir hanım kız teraveti 
var, Gözlerinde de tatmin edileme- 
miş hırs parıltıları farkediliyor. Hem 
dâvasını anlatıyor, hem küçük hem- 
şiresinin avukatlığını yapıyor. Bu ara 
da kendi iç üzüntülerini dökmeyi de 
ihmal etmiyor: 

— Müzehher benim üç yaş küçü- 
gümdür. Aramızda tamamı tama- 
mına üç kiraz ayı fark var. Min ta- 
rafillah ikimiz de kiraz eylarının 
içinde doğmuşuz. Onun için Müzeh. 
herciğim güzellikten yana da, huy- 
dan yana da tıpkı tıpkısına bana ben 
zer, Huriler gibi güzel, yeni açmış 
hokka gülleri gibi taze, melekler 
gibi iyi huylu bir kızcağızdır. Velâ- 
kin, insan için sadece güzellik elver. 
miyor; onunla beraber talih, kısmet 
de lâzım. Güzellik düşmanı bir si- 
vilce, variyetin düşmanı bir kıvıl- 


İzmir 2 (A,A)) — İlkbahar at ko- Sımdır. Elverir ki talih, kısmet ol- 
şularına bugün de devam €dilmiş ve|sun. İşte benim halim. Yedi mahal- 


şu neticeler alınmıştır: 


Birinci koşu, 3 yaşındaki yarım kan | gösterilirken nazara uğradım, 


lenin biricik güzeli diye parmakla 


Ce 


İngiliz taylarına mahsustu. Mesafesiİnabıhak kısmetimi kapadı. 


Birinci Salt Halimin Muteberi, ikinci 
Fikret Atının Ekspresi, üçünlü M. 
Yalçının Yücesi, Ganyan 230 kuruş. 
Bir numaralı plase 100, iki numaralı 
plâse 120 kuruş vermiştir, 


— Lâkırdıyı uzatma, Bu adam 
sana ne yaptı?.. 
— Hikâyemin sonu oraya vara- 


cak bay hâkim! Müzehherciğimin 


akıllı tutuldu, arayı soğutmadan dü- 
günü de yapıverelim diye sevine se- 
vine hazırlanırken, bir gün çat kapı, 
bakkal Halim efendinin çırağı kar. 
şıma dikilip kâğıda sarılmış birşeyi 
avucuma sıkıştırıverdi, «Bunu Ni- 
yazi bey gönderdi deyip savuştu. 
O zaman yüreğimin başına bir ateş 
düştü, Demek ki iş bana malüm ol 
muş. Kâğıdı aşmaya elim varmıyor. 
du. Kâğıdın içinde ne çıksa be- 
genirsiniz? Müzehherin nişan yüzü- 
gü değil mi?.. Oracıkta tepemden 
aşağı bir kazan kaynar su döküldü 
sandım. Canımın sıkıntısından şaaak 
diye düşüp bayılayazdım. Amanın 
dostlar! Nedir bu başımıza gelenler? 
diye feryadı bastım. Müzehherci- 
gim gelip de beni teselli etmeseydi 
belki de kapının ardında aklımı oy- 
natıp kırklara karışacaktım. 


— Demek Niyazi yüzüğü iade 
edip nişanı bozdu öyle mi?.. 
— Yasa hâkim bey yaaal.. Ne 


nişan kaldı, ne düğün. Size söyle. 
dim ya; bugünkü zamanenin erkek- 
erine güven olmuyor. Aylarca Mü 
zehherciğimi koluna takıp şu sinema 
senin, bu gazino benim, gezdirip 
dolaştırdı. Kimbilir ne kadar da 
mıncıkladı o kizcağızı?1. Eğlenip 
usandıktan sonra da kirli çamaşır 
gibi yakasından sıyırıverdi yavru- 
cağı».. Bir kaç gün ağladık, sızlan. 
dık, nihayet; «Eh, can sağlığı olsun. 
Niyaziyi veren Allah bundan sonra 
da başka Niyaziler de verir» diye 
kendimizi avuttuk, Ondan sonra ben 
kalkıp Niyaziye gittim; «Madem ki 
nişanı bozdun, benim altin saatimle 
yüz liramı da ver bakalım» dedim. 
Herif: . «Senin hemşiren âhlâksızın 
biri, Bana hiyanetlik etti, Başka er- 
keklerle gezip tozuyor. Onun için 
nişanı bozdum. Bende altın saat de 
yok, kimseden borç para da alma- 
dım. Çek: arabanı karşımdan!» diye 
açtı ağzını, yumdu gözünü. Ne na- 
musumuz kaldı, ne şerefimiz. Yü. 
züme savurduğu tükürüklerin de 
haddi, hesabı yok. Bana ettiği kü- 
fürleri kendi ev sahipleri de duydur- 
lar. Çağırınız da sorunuz. Hakkımi 
sizden isterim hâkim bey. Hem has 


de benim gibi kismeti bağlanacak karet ettiği için, hem de beni dolan. 


İkiniil koşu, dört ve daha yukarı|diye üzüm üzüm üzülüyordum. Der. 
yaştaki saf kan Arap atlarına mah-|ken efendim, kırk bir buçuk ma- 


sus. Mesafesi 1800 mette, ikramiyesi 
450 lira. Birinci 'Tomrucuk, ikinci Gü- 
zel Bursa, Ganyan 100 kuruş vermiş- 
tir, 

, Üçüncü koşu, 3 yaşındaki saf kan 
İngiliz taylarına mahsustu, Mesafesi 
1600 metre, ikramiyesi 600 liradır, 
Birinci Savaş, ikinci Aydın, üçüncü 
Toros, Ganyan 130 kuruş vermiştir, 

Dördüncü koşu, 4 ve daha yukarı 
halis kan İngiliz atlarına 
mahsustu. Mesafesi 2000 metre, ik- 
ramiyesi 600 liradır. Birinci Şenkız, 
ikinci Yavuz, üçüncü Davaciro, Gan- 
yan 245 kuruş, Birinci plâse 115, ikin- 
ci plâse 265 kuruş vermiştir, 

Son koşu, 3 yaşında saf kan Arap 
taylarma mahsustu, Mesafesi 1000 
metre, ikramiyesi 450 liradır. Birinci 
Don Juan, ikinci Fağfur, üçüncü De- 
mir Bugdan. Ganyan 215 kuruş, çifte 
bahis 410 kuruş, ikili bahis 
ruş vermiştir, 


Harb okulu 
Ankaragücünü yendi 
Ankara 2 (A.A.) — Bugün ya- 

pılan Maarif kupası maçında Harb 
okulu takımı Ankeragücünü 2 . | 
mağlübetmiştir. 


yaştaki 


16.80 ku- 


Üsküdarda yangın 
Üsküdarda Hâkimiyetimilliye cad- 
desinde 145 numaralı dükkândan 
yangın çıkmış, içindeki malların hep- 
si yandıktan sonra söndürülmüştür, 

Polisçe tahkikat yapılmaktadır. 


GÜZELLEŞEN ÇiRKiN KIZ 
Yazan; Anne - Marie Selinko Tercüme eden: (Vâ . Nü) 
Tefrika No. 79 


Fakat, tam bu sözleri söylemiş- na şöyle söylemek lüzumunu duy- 
tim ki, Clau uzaklaşıverdi. Tabii,'du: 


elan RESM EZ VERA ANİME 


gayet hafif şekilde. Bununla bera- 

r, bu minimini mesafe, aşılmez 
derecedeydi. 

Claudio, sakin bir tarzda; 

— Dönelim, rica ederim. - dedi. 

Sözleri beynime, balyoz gibi indi. 
Utançtan gözlerimi kapadım. Red. 
dediyor!... Beni reddediyor... Bey- 
nimi saran duman, tamamile kalk- 
mış, şimdi artık her şeyi olduğu gibi 
görüyordum. Beni düşürdüğü hica- 
bın farkına varmamasını istedim. 
Beni hâlâ sarhoş zannetmesi lâzım. 
Sarhoş bir kadının, saçma sapan 
şeyler söylemesinden daha tabii ne 
vardır? Sarhoşluğumu (göstermek 
için, gülmeğe başladım. Hayır! bu 
usul de münasip değil, Aksi takdir- 
de gülüşlerim, hıçkırığa çevrilivere- 
cek. Ne yaptığımı bilemiyorum. Ha- 
imi anlamalısınız, bay Pauls, 


— Döndüğümüz sırada Claudio, ba-|rir gider. 


mi a ME 


— İstikbalde böyle arzular duy- 
duğun zaman, kendine hâkim olma- 
nı tavsiye ederim, Bu hareketlerinle, 
giriştiğimiz tecrübeyi bozmanın ihti. 
mali vardır. Gayeni, göz önünden 
asla kaybetmemelisin. Unutma ki 

en, bir kadın için, son istasyon ole- 
mam, olsa olsa, uğranılan bir istas- 
yonum. Hem de, ihtiyari durak. 

Terasın merdivenlerini o çıktığr 
mız sırada ilâve etti: 

— Senin için ihtiyari durak olma- 
yı istemem. 

Söylediklerini adamakıllı dinliye- 
miyordum bile, Zira, dimağıma bir 
tek fikir saplanmıştı. Beni rencide 
etmediğini ona ispat etmek istiyor. 
dum. Bir eşikte durarak dedim ki: 

— Aslını ararsan bir öpücük ne- 
dir ki)... Bir saniye süren hoş bir 
tahassüs, ikinci saniyede nutuluve- 


Mağ 
> 


ve şuh bir tarzda söylemesini bece. 
rebilmiştim. Öyle ya — diyebilmiş- 
tim, — Öpücükleri pek ciddiye 
alanlar, ancak on beş yaşındaki ço- 
cuklardır. Monden bir kadın, sağla, 
solla flört eder, sonra da yaptıkla. 
rını unutur gider, 

Claudio'nun yüzü, sükünetini mu- 
hafaza ediyordu. Düşüncelerini belli 
etmiyordu. 

— Eğer samimi düşüncen buysa, 
senin hesabına teessüf ederim. - de. 
mekle iktifa etti, 

Gurupumuza yaklaştığımız vakit, 
Claudio'nun Tom'a şöyle dediğini 


işittim: 
— Dinleyin beni, Bley, zannede, 
rm artık dönmek zamanıdır. 


Grace'in yorgua bir hali var, Küçük 
de fazla içmiş, 

Tom, garsonun parâsını verdi. 
Claudio'nun onunla, alçak sesle mü- 
nakaşaya tutuştuğunu, itirazlar etti- 
ğini işittim. Claudio, bütün masrafa, 
Tom'un katlanmasına razı olamı- 
yordu. Centilmenler arasında, neza. 
ket müsademesil... 

— Canım Claudio, bunun böyle 
olması gayet tabit. 

Tong vasıtasile sana, bir kere ok 


a 


Sanırım, bu cümleleri gayet hafif letmiş hind, Bu da, pek he- 
şuma gidiyor. 
Claudio, sıçradı: 


— Ne mukabelesi? 

— Nasıl, ne mukabelesi? Sen bo. 
yuna beni, bara davet ediyorsun. 
Allahın günü, kahve paramı veriyor- 
sun. Sonra da... 

Bu berbat cümleyi bitiremedim. 

İhtimal, iskemlelerin oçekilmesin- 
den hasıl olma gürültüler arasında 
Claudio da dediklerimi işitemedi. 

Bununla beraber, ayrıldığımız 81. 
rada, bana elini uzatırken, — ki 
tam o esnada Tom'la beraber ote- 
mobile biniyordum. — gayet hü- 
Zünlü bir sesle şöyle dedi: 

— Deminki hainliğin her halde 
bana mukabele etmek için olacak, 
değil mi? Ah, ah! Bana bu gece bir 
oyun oynadın ki... Allah rahatlık 
versin Bley! Hürmetlerimi arzede. 
rim, güzelim. 

Tam arabaya yerleştim ki, göz 
yaşlarım boşanıverdi. 


——... meme aramam ema el 


şallah kısmetler birdenbire boşandı, 
bahar yağmuru gibi talipler yağ- 
mağa başladı. Bizim ailemiz temiz 


ırdığı için cezasını istiyorum. 

Niyazi iddiayı kabul etmiyor: 
 — Söyledikleri yalandır bay bâ- 
kim, Müzehheri son zamanlarda her 
gün başka bir delikanlının kolunda 


ailedir bay hâkim. Öyle değme gezerken görüyordum. Nasihat et- 
adamlara kendimizi kaptırıp da yüz tim, dinlemedi. Ben de nişan yüzü» 
werenlerden değiliz, Gelen taliple. |gUnü iade ettim. Bende Hüsniye 


rin bir çoğunu gözümüz tutmadı, 


anımın saati de yok, parası da. 


hepsini kapıdan sepetledik. Nihayet Nişanı bozdum diye iftira ediyor 


bir gün bu delikanlı da Müzehhere 


ana, Maksadı beni töhmetli çıka. 


göz koymuş. Eh, ikisi de genç değil|TiP yeniden nişana razı etmektir. 
mi? Sokakta tanışmışlar, konuşmuş- Kendisine hakaret de etmedim. 


lar, sevişmişler. Şöyle bir düşün- 
düm; «Aferin Müzehherel dedim. 
Ben aptal aptal evin köşesinde kıs. 
met bekledim de iyi mi yaptım san- 
ki? İşte, en sonunda kısmetsiz kal- 
dım. Az kaldı Müzehher de bana 
dönecekti, Bu yaşa geldi, talip çık. 
madı, Allahın bir kulu kapımızı 
açıp da; ayol! Sizin Müzehher adın- 
da bir kızınız varmış. Kızcağıza hiz 
talibiz diyen olmadı. Aşkolsun hemr- 
şireciğime. Kendi göbeğini kendi 
elile kesmiş, kısmetini sokakta bul. 
muş. Allah mesut etsin. Belki o ev- 
den çıkarsa Cenabıhak benim de kıs 
metimi açar» dedim. Niyaziyi eve 
davet ettik, konu komşuyu da ça- 
gırdık, bir gecenin içinde Müzeh. 
herle ikisini nişanlayıverdik. Dünya 
bir başka türlü oldu bay hâkim. 
Zamane erkeklerine güven olmu- 
yor. Akılları başlarından bir karış 
yukarıda duruyor, Bugün peki di- 
yorlar, yarın da cayıveriyorlar. Rah- 
metlik annemden kalma bir altın 
saatim verdı. Şu saati Niyaziye he- 
diye edeyim de Müzehhere iyice 
bağlansın dedim, Saati çıkarıp eline 
teslim ettim. Aradan bir eyyam geç- 
tü, Niyazi ile Müzehher kumrular 
gibi sevişiyorlardı. Onları gördükçe 
ben de kendim nişanlanmışım gibi 
seviniyordum. Eeeh, Allahın işine 
kullarin aklı ermez, Günün birinde 
benim de böyle bir kismetim çık- 
mıyacağını ne biliriz? Neyse efen- 
dim, bir gün Niyazi bana geldi; 
«Hüsniye ablacığım. Elbisem eski- 
di. Bir takım elbise yaptıracağım. 
Fakat şimdi param yok. Sen bane 
yüz lira ödünç ver de elbisemi yap 
tırayım. Yakında senin yüz liranı 
öderim» dedi. Eh, hemşiremin ko- 
cası benim eniştem, evimizin dama. 
dı demektir. Yüz lira borç parayi 
esirkiyemem ya. Çıkardım, tıkır tr- 
kır avucuna saydım paraları. Gidiş 
o gidiş. 


ze Sen yine Jâkırdıyi uzatıyor 
isun, 


— Bitti bay hâkim, bit. Hikâ- 


— Söylemiştim sana, çok içiyor-İyenin sonuna geldik. Yani sizin an. 


dun. Hem de çok karmakarışık şey-|liyacağınız, yüzdük yüzdük kuyru- 


ler içtin... Başka sefer dikkat et. İn. Iğuna geldik. Müsaade ediniz de ta- 
san öyle, biribiri arkası sira şeyler|memlayivereyim. İşin en acıklı ye- 


./ 


içmeme 


rindeyiz. Şimdi anlatacaklarımı din. 


Td ilini 


lerken sizin bile yürekleriniz sızhya- 


Bayan Hüsniye bu iddialara karşi 
ateşler püskürerek itiraz etti. Sahit- 
lerin çağrılması için muhakeme baş- 


ka güne bırakıldı. Ce, Re. 


Tuğamiral Hüsnü 


Gökdenizer vefat etti 

Deniz askeri nakliyat genel komu- 
tanı tuğâmiral Hüsmmü Gökdenizer, 
dün öğle üzeri Küçükyalıdaki evinde 
vefat etmiştir, Cenazesi bugün askeri 
merasimle evinden kaldınlarak Kü- 
çükyalıdaki aile kabristanına defne. 
dilecektir, 

1340 da donanma erkânı harbı olan 
merhum, Hamidiye süvariliğinde, Ya- 
vuzun İkinci komutanlığında bulun- 
muş, az sonra yarbaylığa terfi etmiş- 
tir. Genelkurmay deniz müşavirliğin- 
de de bulunan Hüsnü Gökdenizer, de- 
nizaltı filosu komutanlığını da yap- 
mıştır. Bilâhare Deniz müsteşarlığı 
vazifesini de ifa eden merhum, 1932 
de tuğâmirallığa terfi eylemiş, 1940 
da harb filosu komutanlığına tâyin 
edilmişti. Buradan da son vazifesi 
olan askeri deniz nakliyatı genel 
komutanlığna getirilmişti. 


Sandaldan denize 


atlıyan kadın 

Niğdeli Hatice adında 30 yaşla- 
rında bir kadın, dün akşam hava ka- 
rarırken Yeniköyde Dimitrinin san“ 
dalına binerek Beykoza geçmek is. 
temiştir. Hatice, Yeniköyden epey” 
ce açıldıktan sonra birdenbire aya» 
ğa kalkmış: 

——- Aman, denize altın bileziğimi 
düşürdüm. e 

Diyerek, denize atlamak istemiş” 
tir, Sandalci Dimitri, mâni olmak is. 
temişse de kadın birdenbire denize 
atlayıvermiştir. Dimitri, bir taraftan 
kadıni kollarından tutarak boğuk 
masına mâni olurken, diğer taraftari 
da bağırarak yardım istemiştir. Bu 
sirada oradan geçmekte olan Şirketi 
Hayriyenin 72 numaralı vapuru yar- 
dıma koşmuş-ve kadın güçlükle de- 
nizden sahil çıkarılmıştır. > 
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